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HOW DO WE

SHOW OUR
TH A’l‘ WEATS BEST Natural Paradise is the best way your owner can show their
l_O V[ T H E M? respect for what and who you are - much more than a pet.

You are a beloved member of the family and you deserve a
comfortable and nurturing environment to feel right at home.
This is what we are passionate about. We love to make sure
that your owner‘s home reflects your natural habitat so you
can always be yourself and follow your natural instincts.

NATURAL PARADISE.
DESIGNED FOR NATURAL INSTINCTS.

Natural Paradise offers high-quality products, developed

BY CREA’” NG A by experts, whose design and function are as close to

nature as possible.

NATU RAI- A N D The subtle and appealing look of the cat furniture ensures
FA M I I.I AR ENV I R 0 N M ENT an optimal integration into almost any environment.

The processed materials are subject to strict quality

IN WHICH THEY FEE[ guidelines, the plush used is Oeko-Tex certified and we

(OMFORTABLE

@

Natural Paradise est la meilleure facon pour votre propriétaire de vous montrer
son respect pour ce que vous étes et qui vous étes - bien plus qu‘un animal de
compagnie. Vous étes un membre bien-aimé de la famille et vous méritez un
environnement confortable et stimulant pour vous sentir comme chez vous. C‘est
notre passion. Nous voulons nous assurer que la maison de votre propriétaire
reflete votre habitat naturel afin que vous puissiez toujours étre vous-méme et

@ INSTINCTS NATURELS

Natural Paradise ist der beste Beweis fir den Respekt deines Besitzers fir . . oL B
Natural Paradise propose des produits de haute qualité, développés par des

das, was und wer du bist: viel mehr als ein Haustier. Du bist ein geliebtes . . .
experts, dont le design et la fonction sont les plus naturels possible.

Familienmitglied und du verdienst eine angenehme und wertschétzende Umwelt,

um sich wie zu Hause zu filhlen. Das ist, woran wir leidenschaftlich arbeiten. . . - . . .
L‘aspect subtil et attrayant du mobilier pour chat assure une intégration optimale

Wir lieben es dafiir zu sorgen, dass das Haus deines Besitzers dein natirlicher L
dans presque tous les intérieurs.

Lebensraum wird. So kannst du immer du selbst sein und deinen nattrlichen

IS Em g, Les matériaux traités sont soumis a de strictes directives de qualité, la peluche

utilisée est certifiée Oeko-Tex et nous utilisons du contreplaqué de bouleau

baltique pour nos produits.

NATURLICHE INSTINKTE

Natural Paradise bietet hochwertige Produkte, von Experten entwickelt, welche
in Design und Funktion méglichst naturnah gestaltet wurden.

Die dezente und zugleich ansprechende Optik der Katzenmobel sorgt fir eine
optimale Eingliederung in beinahe jedes Ambiente.

Die verarbeiteten Materialien unterliegen strengen Qualitatsrichtlinien,
der verwendete Plisch ist Oeko-Tex-zertifiziert und wir verwenden
baltisches Birkensperrholz.

Natural Paradise is het beste bewijs van het respect van je eigenaar voor wat
en wie je bent: veel meer dan een huisdier. Je bent een geliefd familielid en je
verdient een prettige en liefdevolle omgeving om je thuis te voelen. Dat is waar
we ons best voor doen.

Wij zorgen er graag voor dat het huis van je baasje jouw natuurlijke leefruimte
wordt. Zo kun je altijd jezelf zijn en je natuurlijke instincten volgen.

NATUURLIJKE INSTINCTEN

Natural Paradise biedt hoogwaardige producten die door experts zijn
ontwikkeld en qua ontwerp en functie zo natuurlijk mogelijk zijn. Natural Paradise & la migliore dimostrazione dell‘amore e del rispetto che il tuo
proprietario nutre nei tuoi confronti, perché tu sei molto di piu di un semplice

De subtiele, maar aantrekkelijke look van de kattenmeubels zorgt voor een animale domestico. Sei a tutti gli effetti un membro della famiglia e ti meriti un

optimale integratie in bijna iedere stijl. ambiente accogliente e pregevole che ti faccia sentire a casa. Lavoriamo con
passione per perseguire questo obiettivo e amiamo trasformare la casa del tuo

De gebruikte materialen zijn onderworpen aan strenge proprietario in un ambiente naturale, perché tu possa essere te stesso e seguire il

kwaliteitsnormen: het pluche is Oeko-Tex-gecertificeerd tuo istinto naturale.

en we gebruiken multiplex van Baltisch berkenhout.

ISTINTI NATURALI

Natural Paradise ti offre prodotti di alta qualita, sviluppati da esperti, dove design
e funzione sono il pit possibile naturali.

L‘aspetto lineare e accattivante dei nostri arredi per gatti permette di integrarli

perfettamente quasi in ogni contesto d‘interni.

| materiali trattati sono sottoposti a severe linee guida in termini di qualita, il
rivestimento felpato & certificato Oeko-Tex e le parti in legno sono in compensato
di betulla del Baltico.
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Natural Paradise es la mejor manera en la que tu cuidador te puede demostrar
su respeto hacia quien y lo que eres: mucho mas que una mascota. Eres un Natural Paradise stanowi najlepszy dowdd uznania Twojego wiasciciela dla tego,
miembro de la familia muy querido y te mereces un entorno cémodo y acogedor kim naprawde jestes: czym$ o wiele wiecej niz zwierzeciem domowym. Jeste$
para sentirte a gusto en casa. Esto es lo que nos apasiona. Nos encanta ukochanym cztonkiem rodziny i zastugujesz na komfortowe otoczenie, w kérym
asegurarnos de que el hogar de tu cuidador refleje tu habitat natural para que bedziesz mégt poczué sie jak w domu. To wiasnie nas pasjonuje: uwielbiamy
siempre puedas ser ti mismo y dejarte llevar por tus instintos naturales. przyczyniaé sie do tego, ze dom wiasciciela staje sie Twoim naturalnym

Srodowiskiem. Dzieki temu mozesz zawsze by¢ sobg i podazac za swoimi

INSTINTOS NATURAI_ES naturalnymi instynktami.

Natural Paradise ofrece productos de alta calidad desarrollados por expertos,

NATURALNE INSTYNKTY

Marka Natural Paradise oferuje wysokiej jakosci produkty opracowane przez

disefiados de forma que su disefio y funcionalidad sea los méas cercana posible

a la naturaleza.
ekspertéw, ktérych wyglad i funkcjonalnos$¢ sa mozliwie zblizone do natury.

El aspecto discreto y, a la vez, atractivo de los muebles para gatos garantizan

una integracion Gptima en casi cualquier ambiente. Subtelny i atrakcyjny wyglad mebli dla kotow zapewnia optymalng integracje

z niemal kazdym otoczeniem.

Los materiales empleados cumplen estrictas normativas de calidad, la felpa

empleada tiene la certificacion Oeko-Tex y utilizamos madera contrachapada Przetwarzane materiaty podlegaja surowym wytycznym jakosciowym, uzyty plusz

de abeto posiada certyfikat Oeko-Tex oraz uzywamy sklejki brzozowej battyckiej.

Natural Paradise je nejlep$im dlikazem Ucty Tvého maijitele k tomu,

co a kdo jsi: mnohem vic nez jen domaci mazli¢ek. Jsi milovanym

&lenem rodiny a zasloui& si pohodiné a bezpeéné prostredi, aby ses A természetes éden a legjobb bizonyitéka annak, hogy gazdad tiszteletben tartja,

citil jako doma. To je to, na &em nadSené pracujeme. Rédi se starame mi azaz ki is vagy te: sokkal tébb, mint egy haziallat. Szeretett csaladtag vagy,

o to, aby se domov Tvého majitele stal Tvym pfirozenym prostiedim s kellemes és az értékeket becsll6 kdrnyezetet érdemelsz, hogy igazan otthon

Tak maizes byt vidy sam sebou a nasledovat své prirozené instinkty. érezhesd magadat. Ez az, amin mi szenvedélyesen dolgozunk. Szeretiink arrol

gondoskodni, hogy gazdad haza a természetes élettered legyen. igy mindig

PRI ROZENE INSTI NKTY 6nmagad lehetsz, s kdvetheted természetes dsztdneidet.
TERMESZETES 0SZTONOK

A Natural Paradise kivalé minéségu, szakérték altal kifejlesztett termékeket kinal,

Natural Paradise nabizi vysoce kvalitni produkty
vyvinuté odborniky, jejichz design a funkénost
jsou co nejblize prirodé.

amelyek kialakitasa és funkcidja a leheté legktzelebb all a természethez.

Decentni a zaroven atraktivni design nabytku

pro kocky zajistuje optimalni integraci do témé&F A macskabutorok finom és mutatdés megjelenése biztositja az optimalis

jakéhokoli interiéru. integraciot szinte minden kdrnyezetbe.

Pouzité materialy podiéhaji prisnym pravidiim A feldolgozott anyagokra szigord minéségi iranyelvek vonatkoznak,

kvality, pouzivame baltskou bfezovou preklizku az alkalmazott pliss Oeko-Tex tanusitvannyal rendelkezik, és balti nyir rétegelt

a pouzity ply$ ma certifikaci Oeko-Tex. lemezt hasznalunk.

GOOD TO KNOW

® ® W

@ The plush used is Oeko-Tex @ Our wood comes from @ Made in Georgia
certified sustainable forestry Hergestellt in Georgien

. Der verwendete Plisch ist . Unser Holz stammt aus o L.
Oeko-Tex-zertifiziert nachhaltiger Forstwirtschaft Fabrique en Georgie

La peluche utilisée est certifiée Notre bois provient d‘une @ Gemaakt in Georgié OUR PAC K AG I NG
Oeko-Tex sylviculture durable @ Prodotto in Georgia

@ Het pluche is Oeko-Tex- @ Ons hout is afkomstig uit @ ; ; IS NOT ONI-Y A BOX

” Fabricado en Georgia

gecertificeerd duurzame bosbouw

@ R . . Wyprodukowano w Gruziji IN JUST A FEW SIMPLE STEPS,
Il rivestimento felpato e @ Il nostro legno proviene da

certificato Oeko-Tex silvicoltura sostenibile @ Vyrobeno v Gruzii YOU CAN TURN lT INTO A CLEV ER

@ La felpa empleada tiene la @ Nuestra madera proviene de @ Georgiaban készUlt

certificacion Oeko-Tex bosques gestionados de forma AT 0 D
sostenible

Uzyty plusz posiada certyfikat
Oeko-Tex Nasze drewno pochodzi ze FOR PLAYING AND HIDING
(11) Pouzity plys mé certifikaci zrdwnowazonej gospodarki '
Oeko-Tex lesne

. @ Nase dfevo pochazi z
@ Az alkalmazott pliss Oeko-Tex VA [ e I
tanusitvannyal rendelkezik

@ A fa szarmazik fenntarthato )
erdégazdalkodas v 4

A\
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WARNING

Cat Bed “Natural Paradise Dahlia” provides your
pet a place to retreat, relax and sleep. Modern
design that fits perfectly into every home,
providing comfort to your pet.

Follow wash and care instructions.

For indoor use only.

This product has been specifically designed

for cats.
No bed is indestructible.

Remove and replace the product if it

becomes damaged.

Ingesting parts of this product can result in

serious injuries.
Created to last, as material is highly durable.
Pet friendly fabric.

Easy to clean.

ATTENTION

Le panier pour chat « Natural Paradise Dahlia »
offre a votre animal un endroit pour s’installer,

se détendre et dormir. Un design moderne qui
s’adapte idéalement a tous les intérieurs, tout en

assurant le confort de votre animal.

Respectez les instructions d’entretien et

de lavage.
Pour un usage en intérieur uniquement.

Ce produit a été spécialement congu pour étre

utilisé par des chats.
Aucun panier n’est indestructible.

Enlevez et remplacez le produit s’il

est endommagé.

L’ingestion de pieces de ce produit peut causer

des blessures graves.

Créé pour durer grace a des matériaux

haute durabilité.
Textile convenant aux animaux.

Facile a nettoyer.

ATTENZIONE

Il letto per gatti “Natural Paradise Dahlia”
rappresenta per il vostro animale domestico

un posto in cui ritirarsi, rilassarsi e dormire.
Rispettare le istruzioni di cura e lavaggio.

Un design moderno che si adatta perfettamente
a ogni casa, fornendo comfort al vostro

animale domestico.
Rispettare le istruzioni di cura e lavaggio.
Solo per I'uso in ambienti chiusi.

Questo prodotto & stato sviluppato

appositamente per I'uso da parte di gatti
Nessun letto € indistruttibile.

Rimuovere e sostituire il prodotto in caso

di danneggiamento.

L'ingestione di parti del prodotto puo causare

lesioni gravi.

Creato per durare in quanto il materiale &

molto resistente.

UWAGA

Postanie dla kota ,Natural Paradise Dahlia”
zapewnia Twojemu pupilowi miejsce na spokojny
odpoczynek, relaks i sen. Nowoczesny design,
ktéry idealnie wpasuije sie w kazdy dom,
zapewniajac jednoczesnie komfort Twojemu
pupilowi.

WYPRODUKOWANO W GRUZJI.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

dotyczacymi pielegnacji i mycia.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Produkt ten zaprojektowano specjalnie do
uzytku przez koty.

Nie istnieje niezniszczalne postanie.
Uszkodzony produkt usunaé i wymienic.

Potkniecie elementéw produktu moze

spowodowac powazne obrazenia.

Dtugotrwate uzytkowanie dzieki zastosowaniu

bardzo wytrzymatego materiatu.
Tkanina przyjazna dla zwierzat.

katwe czyszczenie.

FIGYELEM

A(z) ,Natural Paradise Dahlia”’macska-
idedlis helyet biztosit hazidllata szamara

a visszavonulashoz, pihenéshez és alvashoz.
Modern kialakités, amely tokéletesen illik
minden otthonba, kényelmet biztositva

héaziallata szamara.

Kérjuk, vegye figyelembe az apolasi

és mosasi utasitasokat.

Csak beltérben torténé haszndlatra alkalmas.
A terméket kifejezetten macskak.

Egyik fekhely sem elpusztithatatlan.

Tavolitsa el és cserélje ki a terméket,

ha megsérdilt.

A termék részeinek lenyelése sulyos

sérlléseket okozhat.

INSTRUCTIONS

Discover the entire Natural Paradise range on

www.naturalparadise.de

Tips for fixing to the wall:

Check that the condition of the wall in the
desired place is suitable before affixing brackets
to the wall. Materials for mounting brackets are
not included. We recommend that you purchase
screws and wall plugs that are specifically
designed to suit your wall from a specialised
shop. Use special wall plugs and screws for
concrete, hollow walls or plasterboard. Check
the stability of the cat tree before allowing your
cat to use it. Check the stability regularly and

tighten the screws when needed.

FABRIQUE
EN GEoRgye

Découvrez toute la gamme Natural Paradise sur

www.naturalparadise.de

Remarque concernant la fixation murale :
Avant d’installer I'arbre a chat, veillez a vérifier
que la qualité du mur ol vous souhaitez
I'installer est bien adaptée. Les matériaux

de montage ne sont pas fournis. Nous vous
recommandons de vous rendre dans un magasin
spécialisé pour prévoir les vis et chevilles
correspondant a la qualité du mur de votre
appartement. Pour les murs en béton, les
murs creux ou les plagues de platre,
utilisez des chevilles ou des vis spéciales
appropriées. Vérifiez la stabilité de I’arbre
a chat avant de laisser votre chat y
grimper. Nous vous recommandons

de vérifier régulierement la stabilité

de I'arbre a chat et de resserrer

les vis en cas de besoin.

Tessuto adatto agli animali domestici.
Facile da pulire.

Scopri tutti i prodotti Natual Parafise su

www.naturalparadise.de

Indicazioni per il fissaggio a parete:

Prima di montare il tiragraffi a parete, verificare
che la struttura della parete nel punto scelto sia
idonea. Il materiale di montaggio per il fissaggio
a parete non € compreso nella confezione.
Consigliamo di acquistare le viti e i tasselli nei
negozi specializzati, in funzione della struttura
del muro della vostra abitazione. In caso di muri
in cemento armato, muri a intercapedine o muri
in cartongesso utilizzare gli appositi tasselli o
viti speciali. Verificare la solidita del tiragraffi
prima di farvi salire il proprio gatto. La stabilita
dell’accessorio va controllata regolarmente e

all’occorrenza vanno serrate le viti.

Odkryj cata game produktow Natural Paradise

na www.naturalparadise.de

Wskazowki dotyczace montazu na Scianie:
Przed przymocowaniem drapaka

do $ciany upewnij sie, ze wybrane miejsce
jest odpowiednie. Materiaty montazowe

nie sa dofaczone do zestawu. Uzyj
odpowiednich, specjalnych kotkéw lub srub
do Scian betonowych, wnek, lub ptyt gipsowo-
kartonowych. Sprawdz stabilno$¢ drapaka,
zanim Twoj kot zacznie go uzywac. Regularnie
sprawdzaj stabilnos¢ drapaka i w razie potrzeby
dokre¢ wkrety.

Az igen erés anyagnak készonhetéen tartds

hasznalatra alakitottak ki.

Allatbarat anyag.

Koénnyen tisztithato.

Fedezze fel a teljes Natural Paradise kinalatot

a www.naturalparadise.de weboldalon.

Megjegyzés a falra valo felszerelést illetGen:
Miel6tt a fali kaparofat felszerelné, vizsgélja
felll, hogy ahhoz a fal adottsagai a kivant helyen
megfeleléek-e! A szdllitmany a falhoz vald
régzitéshez szerelési anyagot nem tartalmaz.
Javasoljuk, hogy szakkereskedésben szerezze
be a kivant helyen a fal adottsagaihoz alkalmas
csavarokat és tipliket! Ellenérizze a fali kaparofa
stabilitasat, mielétt macskaja hasznalatba
venné azt! A kaparofa stabilitasat egyébként
rendszeresen felll kell vizsgalni, és szikség

esetén meg kell hizni a csavarokat.

® OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES §Z§

Zbadane na substancie szkodiive.
v eko-tex.conystandard100

The mark of
responsible forestry

FSC® C041262

FSC

wwwiscorg
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2 dowels and screws are
needed to fix the bed on the
wall. Please note that these
dowels and screws are not
included and depends on
type of your wall.

ENTDECKEN sie pas cesamre
NATURAL PARADISE SORTIMENT

ACHTUNG

Das Katzenbett ,Natural Paradise Dahlia“
bietet Inrem Haustier einen Platz, um sich
zurlickzuziehen, zu entspannen und zu
schlafen. Modernes Design, das perfekt in
jedes Zuhause passt und lhrem Haustier
héchsten Komfort bietet.

HERGESTELLT IN GEORGIEN.

Beachten Sie die Pflege- und Waschan-

weisungen.
Nur flr den Innenbereich.

Dieses Produkt wurde speziell zur Nutzung von

Katzen entworfen.
Betten sind nicht unzerstorbar.

Entfernen und ersetzen Sie das Produkt
bei Beschadigung.

Das Verschlucken von Teilen dieses Produkts

kann zu schweren Verletzungen fiihren.

WAARSCHUWING

Kattenbed ‘Natural Paradise Dahlia’ biedt uw
huisdier een plek om zich terug te trekken, te
ontspannen en te slapen. Modern design dat
perfect past in elk huis en comfort biedt aan
uw huisdier.

GEMAAKT IN GEORGIE

Neem de onderhouds- en wasaanwijzingen

in acht.
Alleen voor gebruik binnenshuis.

Dit product is speciaal ontworpen voor gebruik

door katten
Geen enkel bed is onverwoestbaar.

Verwijder en vervang het product indien het

beschadigd is.

Het inslikken van delen van dit

product kan leiden tot ernstig letsel.

ATENCION

La cama para gatos “Natural Paradise Dahlia”
proporciona a la mascota un lugar donde
retirarse, relajarse y dormir. El disefio moderno
se adapta perfectamente a cualquier hogar y
proporciona comodidad a la mascota.
FABRICADO EN GEORGIA.

Tenga en cuenta las instrucciones de cuidado

y lavado.
Solo para uso en interiores.

Este producto ha sido disefiado especificamente

para el uso de gatos.
Ninguna cama es indestructible.

Si estuviese dafado, retire y sustituya

el producto.

La ingestion de cualquier parte de este producto

puede causar lesiones graves.

Hecha para durar, pues el material es

sumamente resistente.

Ww

POZOR

Postylka pro koc¢ky pro psy ,Natural Paradise
Dahlia“ poskytne vaSemu mazli¢ku misto

na ukryt, odpocinek a spanek. Moderni design,
ktery se perfektné hodi do kazdého domu

a poskytuje pohodli vasemu domacimu mazlicku.
DodrZujte pokyny pro péci a myti vyrobku.
Pouze pro vnitini pouZiti.

Tento vyrobek byl specialné navrzen pro kocky.

Z4dné postylka neni neznigitelna.

V pripadé poskozeni vyrobku jej odstrante

a vymérite.

Poziti jakékoli ¢asti tohoto vyrobku mize vést

k vaznému poranéni.

JOIN OUR

COMMUNITY

#NATURALPARADISE

AUF WWW.NATURALPARADISE.DE

Langlebig dank besonders

strapazierfahigem Material.
Tierfreundlicher Stoff.
Leicht zu reinigen.

Montagehinweis:

Sollte eine Montage des Deckenspanners

nicht moglich oder gewollt sein, kdnnen Sie
den Kratzbaum auch ohne diesen montieren.
Bitte beachten Sie hierzu die Aufbauanleitung
und prifen Sie die Stabilitat, bevor Sie den
Katzenbaum von lhrem Stubentiger betreten
lassen. Bei besonders stiirmischen Katzen wird
die Verwendung einer Wandhalterung (nicht im

Lieferumfang enthalten) empfohlen.

Doordat het materiaal zeer duurzaam is, zult u

lang plezier van het product hebben.
Diervriendelijke stof.
Gemakkelijk schoon te maken.

Ontdek het complete Natural Paradise

assortiment op www.naturalparadise.de

Montage opmerking:

Als de montage van de plafond-spanner niet
mogelijk of gewenst is, kun je de katteboom ook
zonder monteren. Volg de montage-instructies
op en controleer de stabiliteit voordat je jouw
kat in de katteboom laat gaan. Voor bijzonder
onrustige katten wordt het gebruik van een

muurbeugel (niet meegeleverd) aanbevolen.

Tejido apto para mascota.
Facil de limpiar.

Descubra toda la gama Natural Paradise en

www.naturalparadise.de

Consejos sobre la fijacion al techo:

Antes de fijar el rascador, comprueba si el
estado del techo donde quieres colocar

el rascador es adecuado. El material para

el montaje no esta incluido en el envio.
Recomendamos que compres tornillos y

tacos aptos para la pared a la que vas a fijar

el rascador. Verifica la estabilidad del rascador
antes de que tu gato lo use. La estabilidad del
rascador ha de comprobarse cada cierto tiempo

y hay que apretar los tornillos si se han aflojado.

W
NATURALPARADISE.
DE

Vlytvoreno, aby vydrZelo, protoZe material

je velmi odolny.

Latka pfijemna domacim mazli¢kam.

Snadné ¢isténi.

Objevte celou fadu produkttl Natural Paradise

na www.naturalparadise.de

Pokyny k pfipevnéni ke sténé:

Pred instalaci Skrabadla se ujistéte, zda je sténa
vhodna pro pozadované umisténi. Montazni
material neni soucasti baleni. Doporucujeme
zakoupit odpovidajici Srouby a hmozdinky dle
vlastnosti stény ve specializovaném obchodé.
Pro betonové, cihlové nebo sadrokartonové
stény pouzijte vhodné specialni hmozdinky
nebo Srouby.Dfive, neZ $krabadlo za¢ne kocka
pouzivat, zkontrolujte stabilitu Skrabadla.
Stabilitu kontrolujte pravidelné a v pfipadé

potfeby Srouby dotahnéte.
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